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nie tylko o premierze

,ozerwonego Kapturka“

~= Prezyjechala pani do Szcze-

eina prosto z Krakowa, po w--

konczeniu tamtejszej PWST. Od
tego momentu minelo juz sporo
lat. Aktorzy, to jednak w dal-
szym ciagu ludzie ,wedrujacy”,
uwazia si¢ poza tym, ze aktor z
troski o higiene zawodowa, po
trzech, czterech latach powinien
zmieniaé teatr, zespol i miasto?

- Dwukrotnie odchodzilam ze
Szczecina, ale zawsze co$ mnie
ciagneto z powrotem. Szczecin
— to po prostu moje miasto.
Poza tym szczeciniski teatr ma
to do siebie, ze po okresach u-
padku, stagnacji i marazmu po
‘trafil sie dZwigngé i znowu roz-
kwitat. W tej chwili sceny szcze
cinskie przeiywaja swoje ,tiu-
ste lata”, glosno o nich w kra-
ju i prasie centralnej, a niediu-
go bedzie o nas moéwié takze da
leki $wiat, jedziemy przeciez w
styczniu do Kanady i USA.
Szczecin — to takie miasto, do
ktérego sig¢ wraca. Ci z kole-
gow, ktérzy z réznych wzgle-
déw pozostaja w innych cze-
§ciach kraju — bardzo mile
wspominaja swéj pobyt i prace
w tym miesgie.

- Jak to sie stalo, ze cale
zycie zwiazala Pani z zawodem
aktorskim? Byl to przypadek,
czy Swiadomy wybor?

— Swiadomy wybér. Nie lu-
bie przypadkéw. Zabrzmi to
obrzydliwie — ale zaczelo sig
w dziecinstwie. Majac 6 lat de-
biutowalam u Marii Bilizanki,
w krakowskim spektaklu dla
dzieci i tak zostatam etatowym
dzieckiem teatralnym, w Te-
atrze im. Stowackiego w Kra-
kowie. Po przeczekaniu wojny
poszlam do szkoty teatralnej.

- W ciagu swojej kariery za-
wodowej miala Pani mozliwosé
zetkniecia sie z wieloma intere-
sujacymi ludzmi, poznala Pani
wiele wybitnych indywidualno-
§ci. Co Paniag w tych ludziach
zafascynowalo i czy miala Pa-
ni jaki§ wzorzec osobowy mis-
trza?

— Madros§é. Wybitne indywi=-
dualnosci teatralne, ktore prze=
kazuja ludziom sprawy, wywo-
tuja wzruszenia i to, co nazy-
wamy z greckiego ,katharsis”.
A co jest istotg teatru — mu-
szg oprocz talentu posiadaé gie-
boka madroéé, doswiadczenie,
znajomoéé ludzi i §wiata. Ina-
czej niewiele mieliby do powie-
dzenia. Wzorzec... pelnego my-
$lenia teatralnego nauczyla
mnie Eichleréwna.

-~ Ktére swoje role ’gg.imilej

- Pani WSpOmIna?

— Na pewno panne Maliczew
ska, Nore, Kleopatre ze sztuki
»Cezar i Kleopatra”, ,Ciotke
Adelajde”... Z kazdej roli co§ w
czlowieku pozostaje, kazda no-
wa postaé, z ktéra musze sie
utozsamié¢, wzbogaca moje do-
swiadczenie, daje mi nowa per-
spektywe, nowe ,widzenie za-
wodowe”.

— Nasza rozmowa ftoczy sie
w Domu Kultury Stoczni Szcze-
cinskiej ,Korab”, wlaénie skon-
czyla sie préba ,Czerwonego
Kapturka”, ktérego Pani rezy-
seruje. Co bylo powodem zain-
teresowania sie tym %zialem
pracy w teatrze, czy uwaza
Pani, ze dopiero poprzez reiy-
seri¢ mozna sie¢ wypowiedzieé
w pelni?

— Poczucie odpowiedzialno$-
ci. Za calo$é, za spektakl, za
ksztalt teatru, Dawno skoficzy-
ta sie epoka gwiazdorstwa,
spektakl to suma pracy calego
zespotu. Kazdy ma na scenie do
spelnienia pewne funkcje i gdy
robi to dobrze — powstaje do-
bry teatr. Jezeli Zle — widz od-
tzuwa niedosyt:

— Czyli wynika sz tego, 7e
zdarzalo sie Pani pracowaé =
nieudolnym rezyserem?

— Rezyserzy sa znakomici,
bardzo dobrze pracuja nad tek-
stem, czesto wiedzg tez, o co
im chodzi, ale nie zawsze po-
trafia wspélpracowaé z akto-
rem. Ja sama bedac aktorka
moge pomoc aktorowi nie tylko
teoretycznie, ale przede wszyst-
kim praktycznie. Intencje rezy-
sera bowiem realizuje sie po-
przez aktora. Poza tym bardzo
lubie rezyserowac bajki, ponie-
waz lubie mieé konkretnego ad-
resata, do ktoérego moéwie po-
przez tekst i realizacje. Bardzo
istotng rzecza jest kontakt mio-
dej widowni z zywym teatrem.
Ten pierwszy kontakt moze rzu
towaé na dalsze obcowanie z
teatrem.

—_ A dlaczego ,Czerwony
Kapturek” — stara, znana baj-
ka, nalezaca dawno do klasyki
literatury dzieciecej, a nie ja-
ka§ nowa z niewielu wpraw-
dzie, ale istniejacych, wspolcze-
snych bajek dla dzieci?

— Dlatego, Ze to ,Kapturek”
Szwarca, a nie braci Grimm.
W adaptacji Szwarca bajka ta

nie jest okrutna przypowiastka
o zjadaniu dzieci i babci lecz
madrg i zabawng.sztukg 0 wy-
strzeganiu sie obludy u siebie
i w swoim otoczeniu oraz po-
chwala przyjazni. Trudno jest
pisaé¢ dla dzieci. Szereg 0s6b pi-
szacych jakby usitowalo sie zni-
zy¢ do poziomu dziecka, pod-
czas gdy doktor Korczak mé-
wil, ze dorosli winni wznosié
sie do poziomu i sity uczué re-
prezentowanych przez dzieci.

— Jest Pani doSwiadczona
aktorka, z gleboka znajomo&cia
warsztatu i teatru w ogéle. Ja-
ki jest Pani stosunek do mlo-
dych aktoréw? Czy probuje ich
Pani otoczyé jaka§ szezegdlna
opieka, nauczyé zawodu?

— Kiedy mlody czlowiek
przychodzi do teatru z zaloze-
niem, ze wilasnie on zbawi te-
atr polski — to takiego nie/ma
co uczyé. JeS§li przychodzi, aby
pracowaé — nauczy sie sam.
Poprzez obserwacje, ktéra jest
podstawa naszego zawodu. Ja
bym nie dzielila aktoré6w na
miodych i starych, bo kazdy z
nas zachowuje coé§ z duszy dzie
cka. Podzielilabym raczej na
twéreczych i nietwérczych.

~ Realizacja tej bajki w sa-
li pieknego i nowoczesnego o0s-
rodka, jakim jest Dom Kultu-
ry Stoczni Szczecifiskiej — , Ko-
rab” — to rezultat wieloletniej
wspolpracy Teatru Polskiego ze
Stocznia im. A. Warskiego w
ramach sojuszu Swiata pracy z
kultura i sztuka, sojuszu, kté-
ry w tym niepowtarzalnym u-
kiadzie znalaz! najlepszy wy-
raz. Jak ukiada si¢ ta wspélpra
ca na co dzien? Powiedziala
Pani kiedys, ze pracownik, or-
ganizator kultury winien mieé
wiedze i zapal. Czy tak jest w
przypadku aktywu kulturalne-
go stoczni i jej domu kultury?

— O, tak. Bardzo sie cieszy-
my ta premiera, inaugurujacg
naszg wspélprace z nowym
oSrodkiem kultury w miescie.
Dotychczas ten bardzo czynny
i dobrze zagospodarowany osro
dek byl zamknieta enkiawg dla
wlasnych pracownikéw, a tego
typu prezne i znaczace zakla-
dy jak Stocznia im. A. War-
skiego, powinny wyjsé ze swoig
dzialalnoécig do szerszych kre-
gbébw spolecznych — wyjsé swo-
imi osiggnieciami w ogéle, a

socjalnymi w_ szczegolnodei, ...
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